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	TEMA: 
	[bookmark: _iniziooggetto][bookmark: _fineoggetto]Nuostatų, susijusių su „Patvirtintos kokybės“ sistemos nuorodų teikimu ženklinant, pristatant ir reklamuojant žemės ūkio, akvakultūros ir maisto produktus, galutinio teksto patvirtinimas užbaigiant informacijos pateikimo Europos Komisijai procedūrą. 2015 m. rugsėjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, 2018 m. liepos 31 d. Regiono Tarybos sprendimo Nr. 1097 5 straipsnis. 2001 m. gegužės 31 d. Regiono įstatymas Nr. 12.




	[bookmark: _iniziopreambolo]SU SKAIDRUMU SUSIJUSIOS PASTABOS.

	Šiuo sprendimu Regiono Taryba patvirtina nuostatų, susijusių su „Patvirtintos kokybės“ sistemos nuorodų teikimu ženklinant, pristatant ir reklamuojant žemės ūkio, akvakultūros ir maisto produktus, galutinį tekstą užbaigiant informacijos pateikimo Europos Komisijai procedūrą, kaip numatyta Direktyvos (ES) 2015/1535 5 straipsnyje (Pranešimas Nr. 2018/0486/I).
Šių nuostatų projektas, apie kurį pranešta Europos Komisijai, buvo patvirtintas 2018 m. liepos 31 d. Sprendimu Nr. 1097.



Pranešėjas praneša tai, kas nurodyta toliau. 

2001 m. gegužės 31 d. Regiono įstatymu Nr. 12 dėl kokybiškų žemės ūkio produktų, akvakultūros ir maisto produktų apsaugos ir skatinimo (su vėlesniais pakeitimais ir papildymais) nustatoma, kad žemės ūkio ir maisto produktai, pagaminti pagal cituojamu regiono įstatymu įsteigtą kokybės sistemą ir atitinkantys konkrečias gamybos specifikacijas, kurias tikrina nepriklausomos trečiųjų šalių agentūros, gali būti žymimi Veneto regiono bendruoju kokybės prekių ženklu „Qualità Verificata“ (Patvirtinta kokybė) (QV). 

Regiono įstatymo Nr. 12/2001 gamybos specifikacijoms, kurios yra techniniai dokumentai, kuriais apibūdinami konkretūs nustatyto produkto gamybos metodai arba reikalavimai, yra taikoma informacijos teikimo techninių reglamentų srityje procedūra, kaip numatyta 2015 m. rugsėjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/1535 5 straipsnyje (toliau – direktyva), kaip nurodyta Regiono įstatymo Nr. 12/2001 4 straipsnio 2 dalyje.

2015 m. rugsėjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/1535 (toliau – direktyva) 5 straipsnyje reikalaujama, kad valstybės narės praneštų Europos Komisijai (toliau – Komisija) apie visus techninių reglamentų projektus, tuo pačiu metu „pateikiant tiesiogiai ir iš esmės susijusių pagrindinių įstatymų ar kitų teisės aktų nuostatų tekstą, jei jo prireiktų techninio reglamento poveikiui įvertinti“ (5 straipsnio 1 dalis).
Be to, direktyvos 6 straipsnyje numatoma, kad valstybės narės atideda techninių reglamentų projekto priėmimą trims mėnesiams nuo tos dienos, kurią Komisija gauna projektą, tuo atveju, jei Komisija ar kitos valstybės narės nepateikia pastabų, arba šešiems mėnesiams tuo atveju, jei yra pateikiamos išsamios nuomonės apie techninių reglamentų projektą, apie kurį pranešta. 

2018 m. liepos 31 d. Sprendimu Nr. 1097 Regiono Taryba patvirtino A priede išvardytų nuostatų, susijusių su „Patvirtintos kokybės“ sistemos nuorodų teikimu ženklinant, pristatant ir reklamuojant žemės ūkio, akvakultūros ir maisto produktus (toliau – QV nuorodų naudojimo nuostatos), projektą. Be to, kaip Regiono įstatymo Nr. 12/2001 techniniam reglamentui QV nuorodų naudojimo nuostatoms yra taikoma procedūra dėl informacijos teikimo techninių reglamentų srityje, kaip numatyta direktyvos 5 straipsnyje.

Su 2018 m. rugpjūčio 29 d. pranešimu Nr. 351443, ištaisytu 2018 m. rugpjūčio 29 d. pranešimu Nr. 352334, kompetentinga regiono organizacija išsiuntė pirmiau minėtas nuostatas, susijusias su „Patvirtintos kokybės“ sistemos nuorodų teikimu, Ekonominės plėtros ministerijai, prašydama pranešti Komisijai pagal direktyvos 5 straipsnį. Minėtam pranešimui buvo priskirtas numeris 2018/0486/I. 

[bookmark: _GoBack]Techninių reglamentų įgyvendinimo atidėjimo laikotarpiu Komisija ar kitos valstybės narės nepateikė pastabų ar išsamių nuomonių dėl nuostatų, susijusių su projekto, apie kurį pranešta, „Patvirtintos kokybės“ sistemos nuorodų teikimu. Europos arbatos ir augalinių tirpalų asociacijos (THIE) pateiktą per Techninių reglamentų informacinę sistemą (TRIS) indėlį kompetentinga regiono organizacija įvertino kaip nesvarbų.

Norint įvykdyti informacijos pateikimo procedūrą, numatytą direktyvos 5 straipsnyje, būtina patvirtinti A priede pateiktą nuostatų, susijusių su „Patvirtintos kokybės“ sistemos nuorodų teikimu ženklinant, pristatant ir reklamuojant žemės ūkio, akvakultūros ir maisto produktus, galutinį tekstą kaip neatsiejamą ir reikšmingą šios priemonės dalį. 

Žemės ūkio maisto produktų direktoratui – kompetentingai regiono organizacijai, turi būti patikėta vykdyti šią priemonę, siejamą su toliau nurodytos veiklos vykdymu:
a) techninio reglamento, apie kurį pranešta, galutinio teksto perdavimas Ekonominės plėtros ministerijai, kad vėliau jis būtų pateiktas Komisijai kartu su informacija apie šios priemonės paskelbimą Veneto regiono oficialiajame leidinyje (BUR),
b) paraiškos dėl leidimo naudoti QV sistemos nuorodas formos patvirtinimas, kaip numatyta šios priemonės A priede nurodytų nuostatų, susijusių su „Patvirtintos kokybės“ sistemos nuorodų teikimu, 7.1 dalies 2 punkte. 

Pranešėjas užbaigia šią ataskaitą ir siūlo Regiono Tarybai patvirtinti šią priemonę. 

[bookmark: _finepreambolo][bookmark: _iniziopremesse]REGIONO TARYBA


IŠKLAUSIUSI pranešėją, kuris pripažįsta, kad kompetentinga organizacija patvirtino, jog paraiška yra įprastai pateikta ir yra taip pat suderinama su esamais valstybiniais ir regiono teisės aktais, ir kad apibrėžus šią paraišką nebuvo gauta pastabų, kurios galėtų kliudyti patvirtinti šį teisės aktą,

ATSIŽVELGDAMA į 2015 m. rugsėjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą (ES) 2015/1535,
ATSIŽVELGDAMA į 1986 m. birželio 21 d. Įstatymą Nr. 317 su pakeitimais,
ATSIŽVELGDAMA į 2001 m. gegužės 31 d. Regiono įstatymą Nr. 12 su paskesniais pakeitimais ir papildymais,
ATSIŽVELGDAMA į 2018 m. liepos 31 d. Regiono Tarybos sprendimą Nr. 1097,
ATSIŽVELGDAMA į 2018 m. rugpjūčio 29 d. Žemės ūkio maisto produktų direktorato pranešimą Nr. 351443 ir 2018 m. rugpjūčio 29 d. pranešimą Nr. 352334,
ATSIŽVELGDAMA į 2012 m. gruodžio 31 d. Regiono įstatymo Nr. 54 2 straipsnio 2 dalį,
ATSIŽVELGDAMA į 2016 m. gegužės 27 d. Regiono Tarybos sprendimą Nr. 802, 2016 m. gegužės 27 d. Sprendimą Nr. 803 ir 2016 m. rugsėjo 26 d. Sprendimą Nr. 1507, 
ATSIŽVELGDAMA į tai, kad ekonominės plėtros srities direktorius patvirtino, jog srities direktoriaus pavaduotojas, paskirtas 2018 m. liepos 31 d. Regiono Tarybos sprendimu Nr. 1138, suteikė leidimą dėl šio teisės akto be būtinybės teikti pastabas, susijusias su tos pačios srities teisės aktais,



[bookmark: _finepremesse][bookmark: _iniziodelibera]NUSPRENDŽIA


1. patvirtinti konstatuojamąsias dalis, kaip neatsiejamą ir esminę šios priemonės dalį, 
2. patvirtinti A priede pateiktą nuostatų, susijusių su „Patvirtintos kokybės“ sistemos nuorodų teikimu ženklinant, pristatant ir reklamuojant žemės ūkio, akvakultūros ir maisto produktus, galutinį tekstą kaip neatsiejamą ir esminę šios priemonės dalį, 
3. pavesti Žemės ūkio maisto produktų direktoratui vykdyti šį teisės aktą,
4. pripažinti, kad šis sprendimas nesusijęs su regiono biudžeto išlaidomis, 
5. skelbti šį teisės aktą Regiono oficialiajame leidinyje. 

[bookmark: _finedelibera]

ŠĮ PROTOKOLĄ PARENGĘS ASMUO
Regiono Tarybos nariai
Pasirašo Mario Caramel
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NUOSTATOS, SUSIJUSIOS SU „PATVIRTINTOS KOKYBĖS“ SISTEMOS NUORODŲ TEIKIMU ŽENKLINANT, PRISTATANT IR REKLAMUOJANT ŽEMĖS ŪKIO, AKVAKULTŪROS IR MAISTO PRODUKTUS






2001 m. gegužės 31 d. Regiono įstatymas Nr. 12 dėl kokybiškų žemės ūkio produktų, akvakultūros ir maisto produktų apsaugos ir skatinimo su vėlesniais pakeitimais ir papildymais
[bookmark: _Toc468797628]1. DALYKAS IR TAIKYMO SRITIS
1. Šiomis nuostatomis, susijusiomis su „Patvirtintos kokybės“ sistemos nuorodų teikimu ženklinant, pristatant ir reklamuojant žemės ūkio, akvakultūros ir maisto produktus (toliau – QV nuorodų teikimo nuostatos), aprašomos „Patvirtintos kokybės“ sistemos nuorodų, teikiamų pagal Regiono įstatymą Nr. 12/2001, naudojimo sąlygos ir nustatoma tvarka, kuria Regiono Tarybos turi būti prašoma leisti naudoti tokias nuorodas ženklinant, pristatant ir reklamuojant maisto produktus, kaip nustatyta 2 punkto b ir c papunkčiuose.
2. Šios QV nuorodų teikimo nuostatos taikomos šių tipų produktams:
a) QV ženklu ženklinamiems žemės ūkio, akvakultūros ir maisto produktams;
b) maisto produktams, kuriuose kaip sudedamoji dalis naudojamas vienas ar keli QV produktai;
c) maisto produktams, pagamintiems perdirbus neperdirbtą QV produktą.
3. Šios QV nuorodų teikimo nuostatos taikomos 2 punkto c papunktyje nurodytiems produktams, kai šiems produktams Regiono Taryba yra patvirtinusi atitinkamas gamybos gaires pagal Regiono įstatymą Nr. 12/2001.
4. QV kokybės sistemos nuorodos gali būti teikiamos tik ženklinant, pristatant ir reklamuojant QV ženklu paženklintus produktus ir maisto produktus, ant kurių buvo leista teikti šias nuorodas, įskaitant interneto svetaines, nepažeidžiant Europos Sąjungos ir nacionalinių teisės aktų nuostatų, susijusių su žemės ūkio ir maisto produktų etiketėmis, pateikimu bei reklama. 
5. Šios QV nuorodų teikimo nuostatos netaikomos viešojo maitinimo įstaigoms.

[bookmark: _Toc468797629]2. TEISĖS AKTŲ NUORODOS
· 2015 m. rugsėjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir informacinės visuomenės paslaugų taisykles teikimo tvarka (kodifikuota redakcija).
· Komisijos komunikatas – ES žemės ūkio ir maisto produktų savanoriško sertifikavimo sistemų geriausios patirties gairės (2010/C 341/04).
· 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1169/2011 dėl informacijos apie maistą teikimo vartotojams, kuriuo iš dalies keičiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos direktyva 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB) Nr. 608/2004.
· 2005 m. vasario 10 d. Teisėkūros procedūra priimtas dekretas Nr. 30 „Pramoninės nuosavybės kodeksas pagal 2002 m. gruodžio 12 d. Įstatymo Nr. 273 15 straipsnį“ su vėlesniais pakeitimais ir papildymais.
· 2001 m. gegužės 31 d. Regiono įstatymas Nr. 12 dėl kokybiškų žemės ūkio produktų, akvakultūros ir maisto produktų apsaugos ir skatinimo, su vėlesniais pakeitimais ir papildymais.
· 2009 m. lapkričio 3 d. Regiono Tarybos sprendimas Nr. 3266, kuriuo patvirtinamas „Patvirtintos kokybės“ ženklo vizualinio tapatumo vadovas ir „Patvirtintos kokybės“ ženklo naudojimo reglamentas (2009-12-01 Veneto regiono oficialusis leidinys Nr. 98).
· 2013 m. liepos 23 d. Regiono Tarybos sprendimas Nr. 1330, kuriuo patvirtinama Regiono įstatymo Nr. 12/2001 techninių taisyklių galutinė redakcija (pranešimas Nr. 2013/0037/I) su vėlesniais pakeitimais ir papildymais (A priedas. „Patvirtintos kokybės“ sistemos nuostatos).
Įstatymų, kitų teisės aktų ir techninės QV kokybės sistemos nuostatos bei šiose QV ženklo nuorodų teikimo nuostatose nurodytos formos teikiamos Regiono Tarybos interneto svetainėje: www.regione.veneto.it („Patvirtintos kokybės“ sistemos skirsnis). Jų taip pat galima prašyti kompetentingoje regiono institucijoje.

[bookmark: _Toc483376599]3. APIBRĖŽTYS
1. Šiose QV nuorodų teikimo nuostatose:
a) maistas – kaip apibrėžta 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002, nustatančio maistui skirtų teisės aktų bendruosius principus ir reikalavimus, įsteigiančio Europos maisto saugos tarnybą ir nustatančio su maisto saugos klausimais susijusias procedūras, 2 straipsnyje; 
b) viešojo maitinimo įstaiga, sudedamoji dalis, etiketė ir ženklinimas – kaip apibrėžta 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1169/2011 dėl informacijos apie maistą teikimo vartotojams 2 straipsnio 2 dalies d, f, i ir j punktuose;
c) neperdirbti produktai ir perdirbti produktai – kaip apibrėžta 2004 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 852/2004 dėl maisto produktų higienos 2 straipsnio 1 dalies n ir o punktuose;
d) QV produktas – produktas, atitinkantis konkrečią gamybos specifikaciją pagal Regiono įstatymą Nr. 12/2001 ir paženklintas arba nepaženklintas QV ženklu;
e) reklama – kaip apibrėžta 2006 m. gruodžio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/114/EB dėl klaidinančios ir lyginamosios reklamos 2 straipsnio a punkte.
2. Šiose QV nuorodų teikimo nuostatose galioja apibrėžtys, pateiktos „Patvirtintos kokybės“ sistemos nuostatose.

[bookmark: _Toc468797631]4. SANTRUMPOS IR SUTRUMPINIMAI
BUR – Veneto regiono oficialusis leidinys.
SEP – sertifikuotas elektroninis paštas.
QV – Patvirtinta kokybė.

[bookmark: _Toc482034740]5. KOMPETENTINGA REGIONO INSTITUCIJA
1. Už šiose QV nuorodų teikimo nuostatose aprašytų administracinių procedūrų vykdymą atsakinga regiono institucija yra Žemės ūkio maisto produktų direktoratas (toliau – regiono institucija).

6. QV KOKYBĖS SISTEMOS NUORODŲ TEIKIMAS

Nuostatos, taikomos 1 skyriaus 2 punkto a papunktyje nurodytiems produktams
1. Ženklinant, pristatant ir reklamuojant žemės ūkio, akvakultūros ir maisto produktus, kurie ženklinami QV ženklu ir skirti galutiniams vartotojams, turi būti pateiktas pavadinimas „Marchio di qualità tutelato dalla Regione Veneto“  („Veneto regiono saugomas kokybės ženklas“).
2. 1 punkte nurodyto pavadinimo rašmenys turi būti mažesni nei rašmenys, naudojami įmonės pavadinimui, prekės ženklams ir produkto prekiniam pavadinimui. 

6.2. Nuostatos, taikomos 1 skyriaus 2 punkto b papunktyje nurodytiems maisto produktams
1. Maisto produkte negali būti jokių kitų sudedamųjų dalių, galinčių visiškai ar iš dalies pakeisti QV produktą ar produktus, naudojamus kaip sudedamosios dalys.
2. Kaip sudedamoji dalys naudojamo QV produkto ar produktų turi būti panaudota pakankamai, kad maisto produktui jie suteiktų jo esmines savybes.
3. Panaudoto QV produkto ar produktų, kurie naudojami kaip sudedamosios dalys, procentinė dalis turi būti nurodyta sudedamųjų dalių sąraše iškart prie atitinkamos sudedamosios dalies.
4. Ženklinant, pristatant ir reklamuojant maisto produktą po QV produkto, kuris naudojamas kaip sudedamoji dalis, pavadinimo turi būti pateiktas užrašas „Qualità Verificata“ („Patvirtinta kokybė“) (toliau – užrašas) arba jo santrumpa „QV“ (toliau – santrumpa). Užrašas ar santrumpa turi būti teikiami kabutėse, siekiant juos išskirti.
5. Ženklinant, pristatant arba reklamuojant maisto produktus reikia teikti tokį pavadinimą: „Veneto regiono saugomas kokybės ženklas“ kartu su užrašu arba santrumpa. Pavyzdys:
Sudedamosios dalys: ... „QV“ morkos*, druska, natūralios kvapiosios medžiagos ir t. t.


* Veneto regiono saugomas kokybės ženklas






6. Teikiant QV produkto ar produktų, kurie naudojami kaip sudedamosios dalys, užrašą ar santrumpą ir 5 punkte nurodytą teiginį turi būti naudojamas tas pats to paties dydžio šriftas kaip ir kitoms sudedamosioms dalims.
7. QV produkto ar produktų, kurie naudojami kaip sudedamosios dalys, greta esančio užrašo ar santrumpos ir 5 punkte nurodyto teiginio simbolių dydžiai turi būti mažesni nei rašmenys, naudojami įmonės pavadinimui, prekės ženklams ir produkto prekiniam pavadinimui. 
8. Užrašas ir santrumpa turi būti teikiami tik italų kalba.
9. Ženklinant, pristatant ir reklamuojant maisto produktą, kuriame QV produktai yra naudojami kaip sudedamosios dalys, draudžiama naudoti QV ženklą.

6.3. Nuostatos, taikomos 1 skyriaus 2 punkto c papunktyje nurodytiems maisto produktams
1. Maisto produktui gaminti skirtas neperdirbtas produktas gali būti tik QV produktas.
2. Tai, kad yra naudojamas neperdirbtas QV produktas, ženklinant, pristatant ir reklamuojant maisto produktą turi būti nurodoma kuriuo nors iš šių teiginių:
a) ottenuto da (QV produkto pavadinimas) „Qualità Verificata“ (pagaminta iš „Patvirtintos kokybės“ (QV produkto pavadinimas));
b) ottenuto da (QV produkto pavadinimas) „QV“ (pagaminta iš „QV“ (QV produkto pavadinimas));
c) ottenuto da (QV produkto pavadinimas) „QV“ da produzione integrata (pagaminta iš integruotos gamybos „QV“ (QV produkto pavadinimas)) (taikoma tik augaliniams produktams).
3. 2 punkte nurodytame pavadinime užrašas „Qualità Verificata“ („Patvirtinta kokybė“) (toliau – užrašas) arba jo santrumpa „QV“ (toliau – santrumpa) turi būti teikiami kabutėse, siekiant juos išskirti.
4. Ženklinant, pristatant arba reklamuojant maisto produktus reikia teikti tokį pavadinimą: „Veneto regiono saugomas kokybės ženklas“ kartu su užrašu arba santrumpa. Pavyzdys:
Sudedamosios dalys: ... „QV“ morkos*, druska, natūralios kvapiosios medžiagos ir t. t.


* Veneto regiono saugomas kokybės ženklas






5. 2 ir 4 punktuose nurodytiems teiginiams, įskaitant užrašą ar santrumpą, turi būti naudojami to paties šrifto ir dydžio simboliai kaip ir sudedamosioms dalims ar maisto produkto gamybos būdo aprašymui.
6. 2 ir 4 punktuose nurodytų teiginių rašmenų matmenys turi būti mažesni nei rašmenys, naudojami įmonės pavadinimui, prekės ženklams ir maisto produkto prekiniam pavadinimui. 
7. Užrašas ir santrumpa turi būti teikiami tik italų kalba.
8. Ženklinant, pristatant ir reklamuojant maisto produktą, pagamintą perdirbant neperdirbtą QV produktą, draudžiama naudoti QV ženklą.

7. LEIDIMAS TEIKTI QV NUORODAS 

7.1. Prašymo išduoti leidimą pateikimas
1. Kad ant 1 skyriaus 2 punkto b ir c papunkčiuose nurodytų maisto produktų būtų galima teikti QV kokybės sistemos nuorodas, juos turi būti patvirtinusi regiono institucija. 
2. Prašymas išduoti leidimą, parengtas naudojant regiono institucijos patvirtintą formą ir pasirašytas savininko ar pareiškėjo įgalioto atstovo (toliau – pareiškėjas), gali būti teikiamas regiono institucijai bet kuriuo metų laikotarpiu.
3. Su prašymu turi būti teikiami šie esminiai dokumentai:
a) kiekvieno maisto produkto, dėl kurio teikiamas prašymas išduoti leidimą teikti QV kokybės sistemos nuorodas, techninis priedas; techniniame priede turi būti pateiktos produkto talpyklų ir pardavimo pakuočių nuotraukos; 
b) etiketės ir kitų pateikimo / reklaminės medžiagos projektai, parengti laikantis 6.2 arba 6.3 punkto nuostatų, atsižvelgiant į atitinkamo maisto produkto tipą;
c) prašymą pasirašiusio asmens galiojančio tapatybės dokumento (priekinės ir nugarinės pusių) kopija.
4. Prašymas turi būti teikiamas regiono institucijai jį išsiunčiant sertifikuotu elektroniniu paštu prašymo formoje pateiktu adresu.
5. Prašymui išduoti leidimą taikomas žyminis mokestis pagal galiojančius teisės aktus[footnoteRef:1].  [1:  Esant neatitikimų ir (arba) nesumokėjus mokesčio (ar sumokėjus nepakankamą mokestį), regiono institucija prašymo kopiją nusiunčia kompetentingam Pajamų agentūros biurui, kad jis užtikrintų šių nuostatų įvykdymą. ] 

6. Prašymai, parengti nenaudojant regiono institucijos patvirtintos formos ir (arba) pateikti be 3 punkte nurodytų esminių dokumentų, atmetami.

7.2. Prašymo išduoti leidimą nagrinėjimas
1. Nagrinėti prašymus įgaliotas regiono institucijos biuras iš pradžių patikrina, ar laikomasi prašymų išduoti leidimus priimtinumo reikalavimų (t. y. laikomasi prašymo teikimo tvarkos, yra savininko ar pareiškėjo įgalioto atstovo parašas, vadovaujantis 2000 m. gruodžio 28 d. Respublikos Prezidento dekreto Nr. 445 38 straipsniu).
2. Dėl kiekvieno priimtino prašymo regiono institucija, vadovaudamasi Įstatymo Nr. 241/1990 7 ir 8 straipsniais, atitinkamam pareiškėjui praneša, kad pradėjo procedūrą.
3. Nagrinėdamas priimtinus prašymus, regiono institucijos biuras patikrina, ar laikomasi šių priimtinumo reikalavimų:
a) prašymas parengtas pagal regiono institucijos patvirtintą formą;
b) pateikti tinkami esminiai dokumentai pagal 7.1 punkto 3 papunktį;
c) laikomasi 1 skyriuje nurodytų priimtinumo sąlygų;
d) laikomasi 6.2 arba 6.3 punkto nuostatų, atsižvelgiant į atitinkamo maisto produkto tipą.
4. Prašymo išduoti leidimą nagrinėjimas užbaigiamas pateikiant: 
a) pasiūlymą išduoti leidimą, jei laikomasi visų priimtinumo reikalavimų;
b) pasiūlymą atmesti prašymą, jei nesilaikoma visų priimtinumo reikalavimų. 
5. Prašymo pateikimo data yra protokolo įregistravimo data. 
6. Šiame punkte nenumatyti atvejai nagrinėjami vadovaujantis Įstatymo Nr. 241/1990 nuostatomis. 

7.3. Dekretas, kuriuo paskelbiamas leidimas
1. Regiono institucijos direktorius, priimdamas dekretus, kurie skelbiami Veneto regiono oficialiajame leidinyje, patvirtina išnagrinėtus prašymus suteikdamas leidimus pareiškėjams, kurie laikosi priimtinumo reikalavimų, arba atmesdamas nepriimtinus prašymus.
2. Pareiškėjai gali apskųsti regiono institucijos sprendimus įstatyme numatyta tvarka.
3. Administracinė procedūra įvykdoma per 30 dienų nuo prašymo pateikimo dienos.
4. QV kokybės sistemos nuorodų teikimo leidimas galioja nuo dekreto, kuriuo suteikiamas leidimas, paskelbimo dienos neterminuotai, išskyrus šiuos atvejus:
a) subjektas nutraukia veiklą ir (arba) atitinkamo maisto produkto gamybą;
b) subjektas laikinai sustabdo QV kokybės sistemos nuorodų teikimą ilgesniam nei 12 mėnesių laikotarpiui, nes neturi naudoti tinkamo QV produkto ar produktų, arba dėl kitų priežasčių;
c) subjektas nesilaiko QV produktų naudotojui (toliau – naudotojas) keliamų reikalavimų;
d) teikti šias nuorodas atsisako pats naudotojas. 
5. QV kokybės sistemos nuorodų teikimo leidimas sustabdomas laikinai neturint naudoti tinkamo QV produkto arba produktų. 
6. Naudotojų sąrašas skelbiamas Regiono Tarybos interneto svetainėje: www.regione.veneto.it („Patvirtintos kokybės“ sistemos skirsnis).

7.4 Naudotojų pareigos
1. Kiekvienas naudotojas privalo:
a) įsigyti naudoti skirtą QV produktą ar produktus iš veiklos vykdytojų, kurie yra įtraukti į QV kontrolės sistemą ir yra deklaravę šių produktų atitiktį atitinkamu atitikties sertifikatu;
b) naudoti skirtą QV produktą ar produktus prieš atitinkamo maisto produkto gamybą laikyti atskirai nuo kitų tos pačios prekių kategorijos produktų; 
c) pateikdamas atitinkamus įrašus įrodyti, kad panaudotas QV produktų kiekis atitinka gautų QV produktų kiekį;
d) kas mėnesį įregistruoti atitinkamo maisto produkto pakuočių, paženklintų QV kokybės sistemos nuorodomis, skaičių;
e) nedelsdamas nutraukti QV kokybės sistemos nuorodų teikimą ženklinant, pristatant ir reklamuojant atitinkamus maisto produktus, jei jis laikinai neturi naudoti skirto QV produkto ar produktų; 
f) išlaikyti visus šiose QV nuorodų teikimo nuostatose nurodytus dokumentus ir įrašus iki trečiųjų kalendorinių metų nuo metų, su kuriais šie dokumentai yra susiję, gruodžio 31 d., išskyrus jei kitose įstatymo nuostatose numatyti ilgesni saugojimo terminai;
g) regiono institucijai pranešti apie bet kokius prašyme išduoti leidimą nurodytos informacijos, įskaitant su gamybos įranga susijusią informaciją, pokyčius per trisdešimt dienų nuo jų atsiradimo;
h) regiono institucijai laiku pranešti, kad buvo sustabdytas QV kokybės sistemos nuorodų teikimas, nurodyti tokio sprendimo priežastis, taip pat, jei taikoma, pranešti, kad šias nuorodas vėl imta teikti;
i) stebėsenos institucijų darbuotojams bet kuriuo metu ir be jokių apribojimų leisti patekti į įmonės patalpas ir peržiūrėti dokumentus;
j) neperleisti leidimo (taip pat ir subrangos būdu) tretiesiems asmenims už atlygį ar nemokamai. 
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